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unmmlam, unsightliness, ugliness, or hideousness;]
and i GYedd; (LK, TA;) and & (o
l..A.-, ; in which a&% is [said to be] an imitative

sequent. (L, TA: but see art. p-i%.) — G
v o,

L,q., d [thus,] wnhout teshdeed, means I said

P R
t0 him, Iyeamy AT s [i. €. May God remove

thee far from good, &c., for J.l,q., is here put for
.I’LL the phrase being] from ad\ signifying
‘‘ the removing far [from good, &.c.].” (AA, L.
[See an ex: i'n'a verse cited in art. et conj. 2.])
== And (IAgr, L, K, TA, [accord. to the
CK s, and so in one of two copies of the A,

but the former is the right, as is shown by the
form of the aor. in an ex. in the TA,]) He broke
a purulent pustule (in his face, L,) in order that
the matter might come forth : (L, K, TA:) or ke
squeezed a purulent pustule fo express its contents
before it was ripe : (A, TA:) and [in like man-
ner) he broke an egg, (K,) or anything. (L.)

2. dmss He (i.e. God) rendered him, or it,
bad, evil, abominable, foul, unseemly, unsightly,
ugly, or hideous. (L.) — See also the preceding
paragraph, near the middle. —— And He rejected,
or reprobated, what he said, as bad, ml abomma-

LI

ble, foul, or unseemly. (L ) == And da! ake CJ

($, A, Msb, K,) inf. n. CG‘E‘J) (S, K,) He showed,
or declared, his deed to be bad, evil, abominable,
Jowl, or unseemly: (K:) said when a deed is such
as is blamed. (Msb.)

3. HU (A,) inf. n. i-ql-l‘ (K, TA,) with
which L.itﬁo is syn., (TA,) He reviled, or vilifi
him, being reviled, or vilified, by him ; or he md
or contended, with him in reviling, or vilifying.
(A, K*)

4. C.,Jl He did [or said] what ras bad, evil,
abominable, foul, or unseemly. (8§, A, K.) =
;;;.3 ~31 G is said in reviling a man [as mean-
ing How foul, unseemly, unsightly, ugly, or hideous,
is s face!]. (Ham p. 138.)

10. ;..,L'L-l He regarded him, or it, as bad,
evil, abominable, foul, unseemly, unsightly, ugly,
or hideous; (TA ;) contr. of awamiul. (S,* K.)

e [either an inf. n. or a simple subst. ; much
used as a simple subst., and 'C.plu, q. v., may be
an anomalous pl. thereof like as Q—u‘a.‘ is said

.to be of its contr. u.-..-] see 1, first sentence ; 3

and again, in two places, in the latter half.
é\:ﬂ!\: see the next following paragraph.

c-r-p' DBad, evil, abominable, fmd unnemly,

unsightly, ugly, or hideous; contr. of u_..., S,
L, Mgb, K, &c.;) applied to a form, and to an

action, (L,) and to anything: (T:) pl CU and

o o

U..L,J and d""" fem 4—.,,.5, pl C.'L,I and
hamg mda orvﬁca to her tcat: (A, K.) —
C"'"" (is said to signify] The extremity of the

oS — o

bonc of the elbor:; (S, TA ;) so in the T'; and the
o).(| is another small bone, the head of which is
large, and the rest of it small, [the former, i. e.

the head,] compactly joined to the msss: (TA :)
or [it is more correctly expl. as] the ez}mni!y of
the bone of the upper half of the arm, next the
elbow;- (K, TAj;) the extremity ncxt the shoulder-

joint being called (:,_'..;_M, because of the abun-
dance of the flesh that is upon it: (TA:) or the
lower part of the upper half of the arm; the
upper part being called ~:,..'.;.ll (Fr. TA:) or
the ul.-_,...a are the trco slender ends that are at
the heads qf the ul.sb} [here meaning the tro
bones of the fore arm] (TA :) or the s is the
place of junction [of the bones) of the slumk and
the thigh, (K, TA,) nhich are !ermed ul._...J

(TA;) and it is also called ¥ CL.aJl (K, TA:)

accord. to A’Obeyd, c...: )...‘E: (L, TA,) which

is composed of .two syn. words, one prefixed to
the other, governing it in the gen. case, (L,)

signifies the bone of the s\ [here meaning the

upper half of the arm] from the part next the
middle to the elhow. (L, TA ; and thus it is expl.

in the § and K in art. yu$.)

é!i; A bear (K, TA) that is extremely aged,
or old and weak. (TA.)

' c'ju‘ [as part. n. of é;;]: see 1, first quarter,
in two places.

',.;.i.;, of which the pl. occurs in the Kur
[xxvii. 42], (S, L, Msb,) Removed (S, Msb, K,
TA) far (TA) from good, or prosperity, (S, K,)
or from all that is good; (L, TA;) or from
success, or the attainment of that which he desires
or seeks; (Msb;) like as are the dog and the pig:
(AZ, L, TA:) or driven away like a dog: (18d,
TA :) or rendered foul, unseemly, unsightly, ugly,
or hideous, in form. (I’Ab, TA.) * [See also
é,.’aé.; in the first paragraph of art. Ci:o.]

C{h‘ Dad, evil, abominable, foul, or unseemly,

qualttwa or dispositions [&c], contr. of [Q.A..a
and] c.\‘.o (L. [See CJ J) -

5

1. 75, aor. 2and -, inf. n. ,3 (S, Msb, K) and
i, (K,) He buried a corpse; (S, Msb, K;)
concealed it in the earth. (TA.)

4 :).._Jl He made him to be buried : so in the
Kur, Ixxx. 21: (Fr, §:) where it is meant that
man is not made by God to be thrown, when
dead, to the dogs, (S$,) or to the birds and wild
beasts. (Fr.) — He ordered that he should be
buried. (S, Mgh, Msb.) — [ He permitted that
he should be buried.] The tribe of Temeem said
to El-Hejjaj, who had slam Silih the son of 'Abd-
er-Rahmin, l..Jl.o b).ﬂ meaning, Permzt us to
bury Sdlik. (S . TA) You say also;,.dl).sl
meaning, He gave them their slain that they might
bury him. (K.) — He assigned to him, or made
Jor kim, a grave (18k, $, Msb, K) to be buried

[Book I,

init: (8:) he made him to have a grave. (Méh.)
— Accord. to some, He ordered him to dig a
grave. (TA.)

o0,

»3 A grave, tomb, sepulchre, or place of burial,
of a human being: (K:) pl ,5:3. (S, Msb, K.)

LT

see yad.
~rioy

(q Msb, K) and ¥,3 (K) and ¥ i (S, K)
and ' 33, this last occurring in a Rejez, to be cited
below, (S,) [The lark ;] a kind of bird, (S, K,)
resembling the § o)... 3 (TA;) a kind qf xmall bird:
S\i;s.b :) n.oun, o).: ($, Msh, K) and o)..s (K) and
3ynic3, (S, Msb,) which Just is the form used by
the vulgar, (8,) or it is not allowaBle, oritisa
form of weak authority, (K,) and is also pro-
nounced o)...Q (Mgb:) pl. of s1,33, (8, K,) and
of 5y, (Mgb,),!u (S, Msgb, K.) AO cites,
from a Rejez of Jendel Ibn-El-Muthenna Et-
Tahawee,

L 2

. it STy 1T A .
[The winter camc, and the lark plumed himself ].
($)
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: LTA
-l 0 ) see)""
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s.0° 9o, -2 .

).uand).u 8€e §pado.

o).._u and (S, Mgh, Msb, K) and
ands o,.u (XK) nnd 'r.u, (Lth, $, Mgh,) with fet-l)
only, (Mgh,) this last occurring in poetry, (S,)
but agreeable w:th analogy, (IB,)and ¥ y-ia, (MF,
and TA voce .J,H [under which see some remarks
on words of this form in the present work,]) A
cemetery, burial-place, or place of graves: (Msb,
K:) or the place of a grave: (Mgh:) or the last
of the above words has this latter slg’mﬁmtlon:
(Lth:) pl. (of 3pie and yils, Mﬂh)xLu @S,
Mgh Msb.)

‘5,...&.. and d,,u applied to a man [A keeper
of a cemetery : or of a grave or tomb : or a grave-

digger]. ($.)

o

1. 1,b S, 80T, 30 (Msb, K,) inf. n. U.J, (T,
K,) He took fire, ade [from him;] (K;) as also
¥ i3t (S, K:) or he took fire from the main
mass thereof; (Msb;) as nlso 'U_..JI [alone]
(Msb, K.) — [Hence,] l.k- ,_,.J, (and,\dl )
TA,) t+ He acquired hnomlcdge, P [from him ;)
(Ks, K, TA;) as also Va0 (Ks, S,K,TA:)or
he learned krwwlcdga, as also ¥ i3l (Msb.)
— [Hence also, U"" - t He caught a feuer
fmm another as also ¥ Lw231.] You say, o.i.n
U.J L,..-. t+This is a fever caught from another ;
not accidentally inbred: (A, TA:) but Sgh ex-
plains it differently, as sxgmfvmg an accidental
Sever. (TA ), And), o‘nb Q-o ‘_,.-Jl'u..;il
J.-A.a w & Ua)aa t[He caught the fever from



